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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 73/2010,

26. jaanuar 2010,

millega kehtestatakse iihtse Euroopa taeva aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe

kvaliteedinduded

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. martsi 2004.
aasta madrust (EU) nr 552/2004 Euroopa lennuliikluse juhtimis-
vorgu koostalitlusvoime kohta (koostalitlusvdime madirus), (1)
eriti selle artikli 3 loiget 5,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. martsi 2004.
aasta madrust (EU) nr 549/2004, millega sitestatakse raamistik
ithtse Euroopa taeva loomiseks (raammdirus), () eriti selle
artikli 8 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Nouetekohase kvaliteediga aeronavigatsioonilised andmed
ja aeronavigatsiooniteave on vajalikud, et tagada ohutus
ja toetada Euroopa lennuliikluse juhtimisvorgu (edaspidi
LEATMN") uusi tegevuskontseptsioone.

Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon (edas-
pidi ,ICAO”) on maddratlenud aeronavigatsiooniliste
andmete ja aeronavigatsiooniteabe tdpsuse, resolutsiooni
ning terviklikkusega seotud kvaliteedinduded, mida
EATMNis tuleb tdita aeronavigatsiooniliste andmete ja
aeronavigatsiooniteabe tootlemisel.

Konealuseid ICAO ndudeid peetakse piisavaks aluseks
praegustele andmekvaliteedi nduetele, kuid on teada
puudused, millega tuleb tegeleda, et toetada eelkdige tule-
vasi rakendusi.

Rahvusvahelise Tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa
peaks olema andmekvaliteedi nduete pdhialus. Viited
Rahvusvahelise Tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisale
ei tohiks automaatselt tihendada viitamist Rahvusvahelise
Tsiviillennunduse konventsiooni 4. lisale vd6i muudele
Rahvusvahelise Tsiviillennunduse konventsiooni lisadele.

Praeguse olukorra uurimine on ndidanud, et EATMNis ei
tdideta alati aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavi-
gatsiooniteabe kvaliteedindudeid, eclkdige tdpsuse ja
terviklikkuse puhul.

() ELT L 96, 31.3.2004, lk 26.
() ELT L 96, 31.3.2004, Ik 1.

(6)

(10)

(11)

(12)

Aeronavigatsiooniliste andmete ahelas tehakse oluline osa
toost endiselt kasitsi paberkandjal, mistdttu on suur
voimalus, et tekivad vead ja halveneb andmete kvaliteet.
Olukorra parandamiseks tuleks seega votta meetmeid.

Vastavalt mairuse (EU) nr 549/2004 artikli 8 loikele 1
on Eurocontrolile antud volitused tootada vilja Rahvus-
vaheline Tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa tdien-
davad ja tugevdavad nduded, et tagada piisava kvalitee-
diga aeronavigatsiooniteave. Kdesolev mdirus pdohineb
volituste andmisest tuleneval 16. oktoobri 2007. aasta
aruandel.

Vastavalt mddruse (EU) nr 552/2004 nouetele tuleks
aeronavigatsiooniteavet esitada itha rohkem elektrooni-
lisel kujul, vdttes aluseks thiselt kokkulepitud ja standar-
ditud andmekogumi. Neid ndudeid tuleks 16puks kohal-
dada koigi aeronavigatsiooniliste andmete ja kogu aero-
navigatsiooniteabe suhtes, mis kuuluvad kiesoleva
miidruse kohaldamisalasse.

Kiesolev miirus ei tohiks hdlmata mairuse (EU)
nr 549/2004 artikli 1 16ikes 2 osutatud sojalisi operat-
sioone ega Oppusi.

Uldlennuliiklusele aeronavigatsiooniteavet andvad sdja-
vielised organisatsioonid on  aeronavigatsiooniliste
andmete protsessi oluline osa ning liikmesriigid peaksid
tagama selliste andmete piisava kvaliteedi, et andmed
oleksid kooskdlas nende kavandatud kasutusega.

Andmekvaliteedi tagamisel loetakse vdga oluliseks seda,
et uued vdi muudetud aeronavigatsioonilised andmed ja
aeronavigatsiooniteave esitataks digel ajal ning avaldataks
vastavalt ICAO ja liikkmesriikide muutmis- ja ajakohasta-
mistsitkli nduetele.

Liikmesriigid peaksid aeronavigatsiooniliste andmete ja
aeronavigatsiooniteabe esitamist tdhusalt juhtima ja kont-
rollima eesmirgiga tagada esitatavate andmete piisav
kvaliteet, et andmed oleksid kooskdlas nende kavandatud
kasutusega.



27.1.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 237

(13)  Andmete loojate kasutatavad koostisosad ja protseduurid
peavad olema koostalitlusvdimelised siisteemide, koos-
tisosade ja protseduuridega, mida kasutavad aeronavigat-
siooniteabe teenuse osutajad, et tagada EATMNi ohutu,
torgeteta ja tShus toimimine.

(14)  Et sdilitada voi tdsta oma tegevuse seniseid ohutustase-
meid, tuleks litkmesriikidelt nduda selle tagamist, et asja-
omased isikud teostaksid ohtude tuvastamist ning riskide
hindamist ja vihendamist hdlmavad ohutuse hindamise
protsessid. Nende protsesside iihtlustatud rakendamine
kdesoleva médrusega holmatud siisteemide suhtes eeldab
konkreetsete ohutusnduete kindlakstegemist koigi koos-
talitlusvdime ja voimekuse nduete puhul.

(15) Midruse (EU) nr 552/2004 artikli 3 1dike 3 punkti d
kohaselt tuleks koostalitlusvdimet kisitlevates raken-
duseeskirjades kirjeldada konkreetseid vastavushindamise
menetlusi, mida kasutatakse koostisosade vastavuse voi
nende kasutuskdlblikkuse hindamiseks ning siisteemide
kontrollimiseks.

(16) Kiesolev mdidrus mojutab paljusid isikuid. Seepirast
tuleks selles arvesse vdtta isikute individuaalseid vdima-
lusi ja andmeahelas osalemise taset, et tagada sitete jirk-
jarguline kohaldamine eesmirgiga saavutada ndutav
andmekvaliteet.

(17)  Kéesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas
ithtse taeva komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Sisu

Kidesoleva mairusega  kehtestatakse  aeronavigatsiooniliste
andmete ja aeronavigatsiooniteabe kvaliteedinduded seoses
tapsuse, resolutsiooni ja terviklikkusega.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdesolevat mdirust kohaldatakse aeronavigatsiooniliste
andmete ja aeronavigatsiooniteabe loomise, esitamise, salvesta-
mise, kisitlemise, to6tlemise, edastamise ja levitamisega seotud
Euroopa lennuliikluse juhtimisvdrgu (EATMNi) siisteemide,
nende koostisosade ja vastavate protseduuride suhtes.

Kéesolevat madrust kohaldatakse jargmiste aeronavigatsiooniliste
andmete ja aeronavigatsiooniteabe suhtes:

a) lennundusteabe pakett, mis on mdédratletud artikli 3 punktis
7 ning mille on kittesaadavaks teinud lifkmesriigid, v.a aero-
navigatsiooniteabe ringkirjad;

b) takistuste voi nende elementide elektroonilised andmed, kui
litkmesriigid on need kittesaadavaks teinud;

¢) maapinna korgusmudeli voi selle elementide elektroonilised
andmed, kui lilkmesriigid on need kittesaadavaks teinud;

d) lennujaama kaardistamise andmed, kui lilkmesriik on need
kittesaadavaks teinud.

2. Kiesolevat mddrust kohaldatakse jargmiste isikute suhtes:
a) aeronavigatsiooniteenuse osutajad;

b) selliste lennuviljade ja kopteriviljakute kaitajad, mille kohta
on riiklikes lennundusteabe kogumikes avaldatud instrumen-
taallennureeglid voi eri-visuaallennureeglid;

¢) avalik-diguslikud vdi eradiguslikud isikud, kes kdesoleva
miiruse tihenduses:

i) osutavad mdddistusandmete loomise ja esitamise teenu-
seid;

ii) osutavad protseduuride viljatootamise teenuseid;
iii) esitavad maapinna kdrgusmudeli elektroonilisi andmeid;
iv) esitavad takistuste elektroonilisi andmeid.

3. Kdesolevat mairust kohaldatakse hetkeni, mil aeronavigat-
siooniteabe teenuse osutaja teeb aeronavigatsioonilised andmed
jalvoi aeronavigatsiooniteabe kittesaadavaks jargmisele ette-
nahtud kasutajale.

Fuiisiliste vahendite kaudu levitamise korral kohaldatakse kdes-
olevat mdéidrust hetkeni, mil aeronavigatsioonilised andmed
ja/voi aeronavigatsiooniteave on tehtud kittesaadavaks fuisilise
edastamise teenuste osutamise eest vastutavale organisatsioonile.

Aecronavigatsiooniteabe teenuse osutaja ja aeronavigatsioonilisi
andmeid ja/vdi acronavigatsiooniteavet vastuvdtva iiksuse vahe-
lise elektroonilise otseithenduse kaudu automaatse levitamise
korral kohaldatakse kdesolevat maarust:

a) hetkeni, mil jargmine ettendhtud kasutaja paiseb ligi aerona-
vigatsiooniteabe teenuse osutaja valduses olevatele aeronavi-
gatsioonilistele andmetele ja/vdi aeronavigatsiooniteabele
ning teeb andmetest viljavotteid, voi

b) hetkeni, mil aeronavigatsiooniteabe teenuse osutaja on aero-
navigatsioonilised andmed ja/vdi aeronavigatsiooniteabe
edastanud jargmise ettendhtud kasutaja siisteemi.
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Artikkel 3
Maisted

Kiesoleva mairuse kohaldamisel kasutatakse midruse (EU)
nr 549/2004 artiklis 2 sitestatud mdisteid. Samuti kasutatakse
jargmisi moisteid:

1)

>

1
~

=)
~

~
~

L

,aeronavigatsioonilised andmed” - aeronavigatsiooniliste
faktide, moistete voi juhiste esitamine kindlaksmairatud
kujul, nii et need sobivad teabeedastuseks, tdlgendamiseks
ja tootlemiseks;

,aeronavigatsiooniteave” — aeronavigatsiooniliste andmete
kogumise, analiiiisimise ja vormindamise tulemusel saadav
teave;

,andmekvaliteet” — usaldusviirsuse aste voi tase, et esitatud
andmed vastavad tdpsuse, resolutsiooni ja terviklikkuse
poolest andmekasutaja nduetele;

Jtapsus” — hinnangulise voi moddetud véirtuse ja tegeliku
vaartuse vastavuse aste;

Jresolutsioon” — selliste ithikute voi numbrite arv, milles
viljendatakse ja kasutatakse moddetud voi arvutatud védr-
tust;

yterviklikkus” — kindluse aste, et andmeelement ja selle
véddrtus ei ole pidrast andmete loomist voi lubatud muuda-
tuste tegemist kaduma ldinud vdi muutunud;

Jennundusteabe pakett” (IAIP) osadest

koosnev pakett:

— jdrgmistest

a) lennundusteabe kogumikud (edaspidi ,AIP”), sealhulgas
muudatused;

b) AIP lisad;

¢) punktis 17 osutatud teade (NOTAM-teade)

lennueelse teabe biilletddnid (PIB);

ning

d) aeronavigatsiooniteabe ringkirjad ning
e) kontroll-loetelud ja kehtivate NOTAM-teadete loetelud;

Jtakistuste andmed” — andmed kéikide selliste (ajutiste voi
piisivate) paiksete objektide ja litkkuvate objektide voi nende
osade kohta, mis paiknevad Shusdiduki maapinnal liikumi-
seks ette nahtud alal voi mis ulatuvad korgemal kindlaks-
médratud pinnast, mille eesmédrk on Shusdidukit lennu ajal
kaitsta;

.maapinna korgusmudeli andmed” — andmed maapinna
kohta, sh selliste looduslike objektide kohta nagu méed,
kiinkad, madeahelikud, orud, veekogud, pusijad ja -lumi,
v.a takistused;

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

Jennujaama kaardistamise andmed” — teave, mis holmab
lennuvilja standarditud parameetreid kindlaksmairatud ala
kohta, sealhulgas georuumilisi ja metaandmeid;

,mdddistusandmed” — uuringute vdi mdddistustega kind-
laks médratud georuumilised andmed;

Jprotseduuri  viljatootamine” —  aeronavigatsiooniliste
andmete iihendamine konkreetsete lennujuhistega, et
maédrata kindlaks instrumentaalsaabumise ja/vdi -viljumise
protseduurid, mis tagavad nduetekohased lennuohutuse
standardid;

,aeronavigatsiooniteabe teenuse osutaja” — aeronavigatsioo-
niteabe teenust osutav asutus, kes on sertifitseeritud vasta-
valt mddrusele (EU) nr 2096/2005 (1);

Jjargmine ettendhtud kasutaja” — aeronavigatsiooniteabe
teenuse osutajalt aeronavigatsiooniteavet saav iiksus;

selektrooniline otseithendus” — arvutisiisteemide vaheline
digitaalne tthendus, mis voimaldab edastada andmed kisitsi
sekkumata;

,<andmeelement” — tiieliku andmekogumi iiksik atribuut,
millele on omistatud selle hetkeolekut maaratlev vaartus;

,NOTAM-teade” — sidevahendite kaudu levitatav teade, mis
sisaldab teavet aeronavigatsiooniseadme paigaldamise,
teenuse VOi protseduuri sisseseadmise, ohu tuvastamise,
nende olukorra voi neis tehtud muudatuse kohta, millest
digel ajal teadasaamine on lennutegevusega seotud to6tajate
jaoks oluline;

,digitaalne NOTAM-teade” — NOTAM-teate teavet struktu-
reeritud kujul sisaldav andmekogum, mida automaatne
arvutisiisteem voib tdielikult kasutada ilma inimese sekku-
miseta;

,<andmete looja” — andmete loomise eest vastutav iiksus;

,<andmete loomine” — uute andmeelementide ja nendega
seonduvate véirtuste loomine ning olemasolevate andme-
elementide vaartuste muutmine voi kustutamine;

,kehtivusaeg” — ajavahemik aeronavigatsiooniteabe avalda-
mise kuupieva ja kellaaja ning selle kuupéeva ja aja vahel,
mil teave kaotab kehtivuse;

,<andmete valideerimine” — protsess, millega tagatakse, et
andmed vastavad kindlaksmiaratud rakenduse voi kavan-
datud kasutuse nduetele;

() ELT L 335, 21.12.2005, Ik 13.
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23) ,andmete kontrollimine” — aeronavigatsiooniliste andmete
protsessi valjundi hindamine, et tagada nduetekohasus ja
kooskdla sisendite ning protsessis kasutatud kohaldatavate
andmenduete, eeskirjade ja tavadega;

24) kriitilised andmed” — andmed, mille terviklikkuse tase
vastab Rahvusvaheline Tsiviillennunduse konventsiooni
15. lisa 3 peatiiki jao 3.2 punkti 3.2.8 alapunktis a maarat-
letud tasemele;

25) ,olulised andmed” — andmed, mille terviklikkuse tase vastab
Rahvusvaheline Tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa 3
peatiiki jao 3.2 punkti 3.2.8 alapunktis b mairatletud tase-
mele.

I PEATUKK
KOOSTALITLUSVOIME JA VOIMEKUSE NOUDED
Artikkel 4
Andmekogum

Artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud esitavad aeronavigatsioonilised
andmed ja aeronavigatsiooniteabe vastavalt I lisas kirjeldatud
andmekogumi tehnilistele nduetele.

Artikkel 5
Andmevahetus

1. Artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud tagavad, et artikli 2
Ioike 1 teises 1digus osutatud aeronavigatsioonilisi andmeid ja
aeronavigatsiooniteavet edastatakse nende vahel elektroonilise
otseithenduse kaudu.

2. Aeronavigatsiooniteenuse osutajad tagavad, et artikli 2
1dike 1 teises 16igus osutatud aeronavigatsioonilisi andmeid ja
aeronavigatsiooniteavet edastatakse nende vahel vastavalt II lisas
sdtestatud andmevahetusvormingu nduetele.

3. Liikmesriigid vdivad 1dikes 2 osutatud andmevahetusvor-
mingust vilja jitta digitaalse NOTAM-teate.

4. Aecronavigatsiooniteabe teenuse osutajad tagavad, et aero-
navigatsioonilised andmed ja aeronavigatsiooniteave, mille liik-
mesriigid esitavad AlPdes, AIP muudatustes ja AIP lisades,
tehakse kittesaadavaks jiargmisele ettendhtud kasutajale vihe-
malt:

a) vastavalt avaldamisnduetele, mis on kindlaks mairatud
III lisa punktides 4 ja 8 osutatud ICAO standarditega;

b) viisil, mis vdimaldab dokumentide sisu ja vormingut lugeda
otse arvutiekraanilt; ning

¢) vastavalt II lisas sitestatud andmevahetusvormingu nduetele.

Artikkel 6
Andmekvaliteet

1. Litkmesriigid tagavad, et aeronavigatsiooniteenuse osutajad
tdidavad IV lisa A osas sitestatud andmekvaliteedi ndudeid.

2. Artikli 2 Idikes 2 osutatud isikud tdidavad aeronavigat-
siooniliste andmete ja/vdi aeronavigatsiooniteabe esitamisel
IV lisa B osas sdtestatud tdenditega seotud noudeid.

3. Artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud kehtestavad aeronavigat-
siooniliste andmete ja/vdi aeronavigatsiooniteabe vahetamise
korral selleks ametliku korra vastavalt IV lisa C osas sitestatud
nduetele.

4. Andmete loojatena tegutsedes tdidavad artikli 2 15ikes 2
osutatud isikud IV lisa D osas sitestatud andmete loomise
noudeid.

5. Aeronavigatsiooniteabe teenuse osutajad tagavad, et aero-
navigatsioonilised andmed ja/vdi aeronavigatsiooniteave, mille
on esitanud andmete loojad, keda ei ole nimetatud artikli 2
1dikes 2, tehakse jargmisele ettendhtud kasutajale kittesaadavaks
piisava kvaliteediga, et need oleksid kooskolas kavandatud kasu-
tusega.

6. Tegutsedes iiksusena, kes ametlikult nduab andmete
loomist, tagavad artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud, et:

a) andmeid luuakse, muudetakse voi kustutatakse kooskdlas
nende juhendiga;

b) andmete loomise juhend sisaldab vidhemalt jirgmisi andmeid,
ilma et see piiraks IV lisa C osa kohaldamist:

i) loodavate, muudetavate vodi kustutatavate andmete iiheti-
henduslik kirjeldus;

ii) tiksus, kellele andmed esitatakse;

iii) andmete esitamise kuupdev ja kellaaeg;

iv) andmete loomise aruande vorm, mida andmete looja
peab kasutama.

7. Artikli 2 15ikes 2 osutatud isikud tdidavad IV lisa E osas
satestatud andmete tootlemise noudeid.

8. Artikli 2 ldikes 2 osutatud isikud tagavad, et vigadest
teatamiseks, tagasiside andmiseks ja vigade parandamiseks
luuakse ja voetakse kasutusele IV lisa F osas sdtestatud nduetele
vastavad siisteemid.
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Artikkel 7
Kooskdla, digeaegsus ja tootajate voimekus

1. Kui aeronavigatsioonilised andmed vdi aeronavigatsiooni-
teave esitatakse rohkem kui tthe litkmesriigi AIPs, kehtestavad
nende AlPde eest vastutavad aeronavigatsiooniteabe teenuse
osutajad siisteemid, mis tagavad mitmekordse teabe kooskdla.

2. Acronavigatsiooniteabe teenuse osutaja tagab, et tema liik-
mesriigi AIPs avaldatud aeronavigatsiooniliste andmete vdi aero-
navigatsiooniteabe elementide juures on marge, milles viidatakse
andmetele ja/voi teabele, mis ei vasta kdesolevas mairuses sites-
tatud andmekvaliteedi nouetele.

3. Aeronavigatsiooniteabe teenuse osutajad tagavad, et koige
uuemad AIP muudatuste ja AIP lisade ajakohastamise tsiiklid
tehakse iildsusele kittesaadavaks.

4. Artikli 2 15ikes 2 osutatud isikud tagavad, et aeronavigat-
sioonilisi andmeid vdi aeronavigatsiooniteavet esitavad tootajad
teaksid ja kohaldaksid:

a) III lisa punktides 5, 6 ja 7 osutatud ICAO standardites AIP
muudatuste, AIP lisade ja NOTAM-teate suhtes sitestatud
noudeid;

=

kiesoleva 1dike punktis a nimetatud AIP muudatuste ja lisade
viljaandmise suhtes kohaldatavaid ajakohastamise tsiikleid
nende valdkondade puhul, mille kohta nad esitavad aerona-
vigatsioonilisi andmeid vdi aeronavigatsiooniteavet.

5. Ilma et see piiraks mééruse (EU) nr 2096/2005 kohalda-
mist, tagavad artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud, et aeronavigat-
sioonilisi andmeid vdi aeronavigatsiooniteavet esitavad tootajad
on nduetekohaselt koolitatud, padevad ja volitatud tegema seda
tood, mida neilt noutakse.

Artikkel 8
Nouded todvahenditele ja tarkvarale

Artikli 2 1oikes 2 osutatud isikud tagavad, et kdik toovahendid
ja tarkvara, mida kasutatakse aeronavigatsiooniliste andmete ja
aeronavigatsiooniteabe loomiseks, esitamiseks, salvestamiseks,
kisitlemiseks, tootlemiseks ja edastamiseks, vastavad V lisas
sitestatud nduetele.

Artikkel 9
Andmekaitse

1. Artikli 2 16ikes 2 osutatud isikud tagavad, et acronavigat-
sioonilisi andmeid ja aeronavigatsiooniteavet kaitstakse vastavalt
VI lisas sitestatud nduetele.

2. Artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud tagavad, et andmeele-
ment oleks jalgitav selle kehtivusajal ja vdhemalt viis aastat
pdrast kehtivusaja 10ppu voi kuni viis aastat pdrast andmeele-
mendi pdhjal arvutatud voi sellest tuletatud elemendi kehtivus-
aja 16ppu, lihtudes hilisemast kuupievast.

I PEATUKK

KVALITEEDI, OHUTUSE JA TURVALISUSE JUHTIMISE

NOUDED
Artikkel 10
Juhtimise nduded

1. Artikli 2 Idikes 2 osutatud isikud rakendavad ja hoiavad
toimivana nende aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigat-
siooniteabe esitamist holmavat kvaliteedijuhtimise = siisteemi
vastavalt VII lisa A osas sitestatud nduetele, ilma et see piiraks
mairuse (EU) nr 2096/2005 kohaldamist.

2. Artikli 2 Idikes 2 osutatud isikud tagavad, et kdesoleva
artikli 16ikes 1 nimetatud kvaliteedijuhtimise siisteemis maara-
takse kindlaks protseduurid, et tdita VII lisa B osas sitestatud
ohutuse juhtimise ning VII lisa C osas sitestatud turvalisuse
juhtimise eesmarke.

3. Artikli 2 16ikes 2 osutatud isikud tagavad, et enne artikli 2
Idike 1 esimeses 1digus nimetatud olemasolevate siisteemide
muutmist vdi uute siisteemide sisseseadmist teostavad asja-
omased isikud ohtude tuvastamist ning riskide hindamist ja
vihendamist hdlmava ohutuse hindamise.

4. Ohutuse hindamisel kisitatakse artikli 7 1dikes 3, I lisas,
I lisas ja IV lisa A osa punktides 1 ja 2 nimetatud ndudeid
ohutusnduetena ja neid vdetakse arvesse ohutuse miinimum-
nouetena.

IV PEATUKK
VASTAVUSHINDAMINE JA TAIENDAVAD NOUDED
Artikkel 11
Koostisosade vastavus voi kasutuskolblikkus

Enne mddruse (EU) nr 552/2004 artiklis 5 osutatud EU
vastavus- vOi kasutuskolblikkuse deklaratsiooni viljastamist
hindab kéesoleva médruse artikli 2 16ike 1 esimeses 18igus nime-
tatud siisteemide koostisosade tootja v4i tema Euroopa Liidus
registrisse kantud volitatud esindaja asjaomaste koostisosade
vastavust voi kasutuskolblikkust kooskélas VIII lisas satestatud
nouetega.
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Artikkel 12
Siisteemide vastavustdendamine

1. Aeronavigatsiooniteenuse osutajad, kes saavad tdendada
voi on tdendanud, et nad tdidavad IX lisas sitestatud tingimusi,
kontrollivad artikli 2 1dike 1 esimeses 1digus sdtestatud siistee-
mide vastavust kooskdlas X lisa A osas sdtestatud nduetega.

2. Aeronavigatsiooniteenuse osutajad, kes ei saa tdendada, et
nad tdidavad IX lisas sdtestatud tingimusi, sdlmivad artikli 2
1dike 1 esimeses 16igus sitestatud siisteemide vastavustdendami-
seks allhankelepingu teavitatud asutusega. Vastavustdendamine
peab toimuma kooskolas X lisa B osas sdtestatud nduetega.

Artikkel 13
Tiiendavad nouded

Artikli 2 16ike 2 punktides b ja ¢ osutatud isikud:

a) tagavad vajaduse korral acronavigatsioonilisi andmeid ja
aeronavigatsiooniteavet loovate, esitavate, salvestavate, kisit-
levate, tootlevate, edastavate ja levitavate tootajate julgeole-
kukontrolli;

b) tagavad, et aeronavigatsioonilisi andmeid ja aeronavigatsioo-
niteavet esitavaid to6tajaid on téielikult teavitatud kdesolevas
mairuses sitestatud nduetest;

¢) tootavad vilja ja hoiavad korras tegevusjuhendid, mis sisal-
davad vajalikke juhiseid ja teavet, et vdimaldada aeronavigat-
sioonilisi andmeid ja aeronavigatsiooniteavet esitavatel to0ta-
jatel kohaldada kdesolevat madrust;

&

tagavad, et punktis ¢ osutatud juhendid on kittesaadavad ja
ajakohastatud ning nende ajakohastamine ja levitamine

toimub vastavalt asjakohastele kvaliteedi- ning dokumendi-
halduse nouetele;

e) tagavad, et toomeetodid ja protseduurid on kooskdlas kies-
oleva médrusega.

V PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 14
Uleminekusitted

1.  Liikmesriigid, kes on enne kdesoleva miiruse joustumist
teavitanud ICAOd olulistest erinevustest vastavalt rahvusvahelise
tsiviillennunduse konventsiooni artiklile 38, vdivad kuni
30. juunini 2014 jitta XI lisas loetletud valdkondades jousse
oma riiklikud normid.

2. Aeronavigatsioonilised andmed ja aeronavigatsiooniteave,
mis on avaldatud enne 30. juunit 2013 ning mida ei ole
muudetud, viiakse kdesoleva mairusega kooskolla 30. juuliks
2017.

Artikkel 15
Joustumine ja kohaldamine

1. Kdesolev midrus joustub kahekiimnendal pdeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2013.

2. Erandina 1dike 1 teisest 1digust kohaldatakse artiklit 4,
artikli 5 10iget 1, artikli 5 1oiget 2, artikli 5 Idiget 3 ja artikli 5
1dike 4 punkti ¢ alates 1. juulist 2014.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 26. jaanuar 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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I LISA

ARTIKLIS 4 OSUTATUD ANDMEKOGUMI TEHNILISED NOUDED

A OSA

Lennundusteabe pakett, lennujaama kaardistamise andmed ja takistuste elektroonilised andmed

1. Artikli 2 16ike 1 teise 16igu punktides a, b ja d osutatud aeronavigatsioonilised andmed ja aeronavigatsiooniteave tuleb
esitada vastavalt iihtsetele andmekogumi tehnilistele nouetele, mis:

a)

=

&

©

h)

i)

dokumenteeritakse,

— kasutades III lisa punktis 13 osutatud dokumendis nimetatud unifitseeritud modelleerimiskeelt (UML), klassi-
skeemide ja nendega seotud klasside, atribuutide, seoste ja vairtusloendite kujul voi

— kasutades objektikataloogi, mis on kindlaks maaratud vastavalt III lisa punktis 25 osutatud ISO standardile;

madratlevad iiksikute andmeelementidena kdik aeronavigatsioonilised objektid, mille kohta ndutakse teabe avalda-
mist vastavalt III lisa punktis 10 osutatud ICAO standarditele ja III lisa punktis 24 osutatud Eurocae dokumendile;

annavad iga atribuudi kohta selle lubatavad védrtused andmetiiiibi, véartuste vahemiku voi numberloendi kujul;

sisaldavad ajamudeli méiratlust (koordineeritud maailmaaja UTC alusel), mis v3ib viljendada aeronavigatsioonilise
objekti tdielikku olelustsiiklit:

— alates loomise kuupievast ja kellaajast kuni 16pliku korvaldamise kuupéevani ja kellaajani;
— sealhulgas alalisi muutusi, mis loovad asjaomase objekti jaoks uued alused;

sisaldavad nouete mdiratlust, mis voivad piirata objekti omaduste voimalikke véirtusi voi nende vairtuste muutu-
mist ajas. See peab sisaldama vdhemalt:

— piiranguid, mis méiravad kindlaks (horisontaalsete ja vertikaalsete) positsiooniandmete tdpsuse, resolutsiooni ja
terviklikkuse;

— piiranguid, mis mairavad kindlaks andmete digeaegsuse;

kohaldavad objektide, atribuutide ja seoste nimede kokkulepet, milles vilditakse lithendite kasutamist;

ldhtuvad geomeetriliste elementide (punkt, kover, pind) kirjeldamisel I lisa punktis 14 osutatud ISO standardist;
lihtuvad metaandmete teabe kirjeldamisel III lisa punktis 15 osutatud ISO standardist;

sisaldavad I lisa C osas loetletud metaandmete elemente.

2. 1SO standardite puhul loetakse nduetekohaselt akrediteeritud organisatsiooni viljastatud asjakohast sertifikaati piisavaks
tdendiks nouetelevastavuse kohta. Artikli 2 16ikes 2 osutatud isikud ndustuvad sertifitseerimisega seotud dokumendid
riikliku jdrelevalveasutuse noudel viimasele kittesaadavaks tegema.

B OSA

Maapinna kdrgusmudeli elektroonilised andmed

Artikli 2 1oike 1 teise 16igu punktis ¢ osutatud maapinna kdrgusmudeli elektroonilised andmed:

a) tuleb esitada digitaalselt vastavalt III lisa punktides 9 ja 12 osutatud ICAO standarditele;

b) peavad sisaldama I lisa C osas loetletud metaandmete elemente.
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C OSA
Metaandmed

A ja B osas mddratletud andmekogumi tehniliste nduete metaandmed peavad sisaldama vidhemalt jirgmisi elemente:
a) andmete looja andmed;
b) andmete muudatused;

andmeid kisitlenud isikud ja asutused ning késitlemise aeg;

O
~

R

andmete valideerimise ja kontrollimise iiksikasjad;

o
-

andmete kehtivuse alguskuupiev ja kellaaeg;
f) georuumiliste andmete puhul:
— kasutatud Maa referentsmudel;
— kasutatud koordinaatide siisteem;
g) arvandmete puhul:
— kasutatud modtmis- ja arvutamismeetodite statistiline tapsus;
— resolutsioon;

— usaldusviirsuse tase, mis on ette nihtud III lisa punktides 1 ja 12 osutatud ICAO standarditega ning muude
asjakohaste ICAO standarditega;

=

rakendatud funktsioonide iiksikasjad, juhul kui andmeid on muudetud|teisendatud;

i) andmete kasutamise piirangute tiksikasjad.
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II LISA

ARTIKLIS 5 OSUTATUD AERONAVIGATSIOONILISTE ANDMETE VAHETUSVORMINGU NOUDED

A OSA

Lennundusteabe pakett, lennujaama kaardistamise andmed ja takistuste elektroonilised andmed

1. Artikli 2 1oike 1 teise 16igu punktides a, b ja d osutatud aeronavigatsioonilised andmed ja aeronavigatsiooniteave tuleb

vormindada vastavalt iihtsetele tehnilistele nduetele, mis:

— lahtuvad andmete kodeerimisel III lisa punktis 17 osutatud ISO standardis madratletud laiendatava mirgistuskeele
(XML) tehnilistest nouetest;

— avaldatakse XML-skeemina; lisaks voib talitlusreeglite valjendamiseks kasutada III lisa punktis 19 osutatud 1SO
standardis madratletud Schematroni;

— voimaldavad andmevahetust nii tiksikobjektide kui ka objektikogumite puhul;
— vodimaldavad alaliste muutuste tulemusena vahetada alusteavet;

— on struktureeritud kooskdlas I lisa A osas kirjeldatud andmekogumi madratluse objektide, atribuutide ja seostega;
kaardistamise eeskirjad tuleb dokumenteerida;

— rakendavad rangelt iga andmekogumi atribuudi puhul méiratletud véddrtuste numberloendit ja vahemikku;

— vastavad III lisa punktis 18 osutatud viites méiratletud geograafilise mirgistuskeele (GML) tehnilistele nouetele
geograafilise teabe kodeerimise kohta.

. ISO standardite puhul loetakse nduetekohaselt akrediteeritud organisatsiooni viljastatud asjakohast sertifikaati piisavaks

tdendiks nduetelevastavuse kohta. Artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud ndustuvad sertifitseerimisega seotud dokumendid
riikliku jarelevalveasutuse ndudel viimasele kittesaadavaks tegema.

B OSA

Maapinna kdrgusmudeli elektroonilised andmed

. Artikli 2 16ike 1 teise 16igu punktis ¢ osutatud maapinna korgusmudeli elektroonilised andmed esitatakse iihtses

vormingus, mis vastab Il lisa punktides 14, 15, 16, 17 ja 18 osutatud ISO standarditele.

. 1SO standardite puhul loetakse nduetekohaselt akrediteeritud organisatsiooni véljastatud asjakohast sertifikaati piisavaks

tdendiks nduetelevastavuse kohta. Artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud ndustuvad sertifitseerimisega seotud dokumendid
riikliku jdrelevalveasutuse ndudel viimasele kittesaadavaks tegema.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

III LISA

ARTIKLITES JA LISADES OSUTATUD SATTED

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 3. peatiiki punkt 3.2 (Kvaliteedisiisteem).

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 3. peatiiki punkt 3.7.1 (Horisontaalne referentssiisteem).

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Acronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 3. peatiiki punkt 3.7.2 (Vertikaalne referentssiisteem).

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 4. peatiikk (Lennundusteabe kogumikud (AIP)).

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Acronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 4. peatiiki punkt 4.3 (AIP muudatuste tehnilised nouded).

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 4. peatiiki punkt 4.4 (AIP lisade tehnilised nduded).

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 5. peatiikk (NOTAM).

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Acronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 6. peatiiki punkt 6.2 (Teabe esitamine paberkoopiana).

. Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli

2004, sh muudatus nr 34) 10. peatiiki punkt 10.2 (Nouded katteala, maapinna korgusmudeli ja takistuste arvand-
mete esitamisele).

Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli
2004, sh muudatus nr 34) 1. liide (Lennundusteabe kogumiku (AIP) sisu).

Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli
2004, sh muudatus nr 34) 7. liide (Aeronavigatsiooniliste andmete kvaliteedi nduded).

Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” (12. redaktsioon, juuli
2004, sh muudatus nr 34) 8. liide (Maapinna korgusmudeli ja takistuste andmete nouded).

Objektihalduse Grupi (Object Management Group, OMG) unifitseeritud modelleerimiskeele (UML) spetsifikatsiooni
versioon 2.1.1.

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, ISO 19107:2003 — geograafiline teave — ruumiline skeem (1. redaktsioon,
8.5.2003).

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, ISO 19115:2003 - geograafiline teave — metaandmed (1. redaktsioon,
8.5.2003 [parandus 1:2006, 5.7.2006]).

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, ISO 19139:2007 — geograafiline teave — metaandmed — XML-skeemi raken-
damine (1. redaktsioon, 17.4.2007).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, 1SO 19118:2005 — geograafiline teave — kodeerimine (1. redaktsioon,
17.3.2006, ISO/CD 19118 2. redaktsioon, 9.7.2007 [komisjonis arutlusel]).

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, ISO 19136:2007 — geograafiline teave — geograafiline mirgistuskeel (GML)
(1. redaktsioon, 23.8.2007).

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, ISO[/IEC 19757-3:2006 - infotchnoloogia — dokumendiskeemi kirjeldus-
keeled (DSDL) — 3. osa: reeglitepdhine valideerimine — Schematron (1. redaktsioon, 24.5.2006).

ICAO dokument 9674/AN/946 — rahvusvaheline geodeetiliste koordinaatide siisteem — 1984. aasta kisiraamat (2.
redaktsioon, 2002).

ICAO dokument 9674-AN/946 — rahvusvaheline geodeetiliste koordinaatide siisteem — 1984. aasta (WGS-84)
kisiraamat (2. redaktsioon, 2002) 7. peatiiki punkt 7.3.2 (Tsitkkelkoodkontrolli (CRC) algoritm).

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, ISO/IEC 17799:2005 - infotehnoloogia — turbetehnika — infoturbe halda-
mise tegevusjuhis (2. redaktsioon, 10.6.2005).

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, ISO 28000:2007 — tarneahela turvalisuse tagamise juhtimissiisteemide spet-
sifikatsioonid (1. redaktsioon, 21.9.2007, libivaatamisel, asendatakse 2. redaktsiooniga, mille kavandatav kuupdev on
31.1.2008 [uurimisjdrgus]).

Eurocae ED-99 A, nduded lennujaama kaardistamise andmebaasi kasutajale (oktoober 2005).

Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon, ISO 19110:2005 — geograafiline teave — nihtuste kataloogimise metoodika
(1. redaktsioon).
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IV LISA

ARTIKLITES 6 JA 7 OSUTATUD ANDMEKVALITEEDI NOUDED

A OSA
Andmekvaliteedi nouded

. Artikli 2 16ike 1 teises 16igus osutatud aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe andmeelementide

kvaliteedinduded peavad vastama nduetele, mis on maddratletud III lisa punktis 11 osutatud ICAO standardites ja
muudes asjakohastes ICAO standardites, ilma et see piiraks kiesoleva lisa punkti 2 kohaldamist.

. Artikli 2 16ike 1 teises 16igus osutatud aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe andmeelementide

kvaliteedinduded tuleb kehtestada andmeelementide kavandatud kasutuse ohutushinnangu alusel, kui:

a) andmeelement ei ole méiratletud ICAO andmekvaliteedi standarditega, millele on osutatud III lisa punktis 11 ja
muudes asjakohastes ICAO standardites voi

b) I lisa punktis 11 ja muudes asjakohastes ICAO standardites osutatud ICAO andmekvaliteedi standardid ei vasta
andmeelementide kvaliteedinduetele.

. Punktis 2 osutatud andmeelementide kvaliteedinduded tootatakse vilja vastavalt standarditud protsessile, milles kirjel-

datakse nende nduete tuletamise ja valideerimise meetodit enne avaldamist, vottes nduetekohaselt arvesse voimalikku
mdju asjakohastele ICAO sitetele.

. Kui andmeelemendil on mitu kavandatud kasutusotstarvet, kohaldatakse iiksnes kdige rangemaid andmekvaliteedi

ndudeid, mis tulenevad punktis 2 osutatud ohutushinnangust.

. Andmekvaliteedi nouded tuleb miiratleda nii, et need holmaksid artikli 2 1oike 1 teises 16igus osutatud aeronavigat-

siooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe iga andmeelemendi puhul jargmist:
a) andmete tdpsus ja resolutsioon;

b) andmete terviklikkus;

¢) andmete piritolu kindlaksmaidramise voimalus;

d) kindlus selle kohta, et andmed tehakse jargmisele ettendhtud kasutajale kittesaadavaks enne nende kehtivuse
alguskuupieva/kellaaega ning neid ei eemaldata enne nende kehtivuse 13ppkuupéeva/kellaaega.

. Méiratleda tuleb kdik andmeelemendid, mis on vajalikud iga rakenduse andmekogumi ja/voi andmekogumi kehtiva

alamkogumi toetamiseks.

B OSA

Toenditega seotud nduded

Tuleb esitada argumendid ja tdendid nditamaks, et:

a)

KIRC

R

o
-~

h)

andmete loomisel tdidetakse tdpsuse ja resolutsiooni néuded ning neid jargitakse kuni jargmisele ettendhtud kasutajale
avaldamiseni, kaasa arvatud juhul, kui andmeelemendi resolutsiooni vihendatakse v6i muudetakse v6i kui andmed
kantakse iile teise koordinaatsiisteemi voi andmeid viljendatakse teistes mdotithikutes;

iga andmeelemendi péritolu ja muutus on salvestatud ning kontrollimiseks kittesaadav;
aeronavigatsioonilised andmed voi aeronavigatsiooniteave on tiielik voi koik puuduvad elemendid avaldatud;

koik iga andmeelemendi puhul kasutatavad andmete loomise, esitamise, salvestamise, kisitlemise, tootlemise, edasta-
mise ja levitamise protsessid on kindlaks maaratud ja piisavad, et tagada andmeelemendi kindlaksmairatud terviklikkus;

andmete valideerimise ja kontrollimise protsessid on piisavad, et tagada andmeelemendi kindlaksméératud terviklikkus;

kisitsi voi poolautomaatseid protsesse andmetega teostavad koolitatud ja kvalifitseeritud tootajad, kelle tilesanded ja
vastutus on selgelt madratletud ning salvestatud organisatsiooni kvaliteedisiisteemis;

koik toovahendid ja/voi tarkvara, mida kasutatakse protsessi toetamiseks ja rakendamiseks, on vastavalt V lisale
valideeritud kui eesmirgile vastavad;

tohus vigadest teatamise, mddtmise ja parandusmeetmete protsess toimib vastavalt F osale.
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C OSA
Ametlik kord

Ametlik kord peab sisaldama vihemalt jargmist:

a)
b)
9
d)

©)

Q

=

esitatavate aeronavigatsiooniliste andmete vdi aeronavigatsiooniteabe ulatus;

esitatavate andmeelementide tdpsus, resolutsioon ja terviklikkus;

noutavad meetodid selle tdendamiseks, et esitatud andmed vastavad kindlaksmiiratud nouetele;
nende meetmete laad, mis vOetakse esitatud andmetes vigade vdi vastuolu avastamise korral;
jargmised andmete muudatustest teavitamise miinimumkriteeriumid:

— andmete esitamise digeaegsuse kindlaksmaidramise kriteeriumid, vottes aluseks muudatuse tihtsuse praktilisuse voi
ohutuse seisukohast;

— eelteated eeldatavate muudatuste kohta;
— teavitamise viisid;
andmete muudatuste dokumenteerimise eest vastutav isik;

aeronavigatsiooniliste andmete vdi aeronavigatsiooniteabe vahetamiseks kasutatud eri vormingutest tulenevate koigi
voimalike ebaselguste lahendamise viisid;

andmete kasutamise piirangud;

noue, et andmete esitajad peavad koostama kvaliteediaruanded, et andmete kasutajatel oleks lihtsam kontrollida
andmekvaliteedi;

metaandmete nouded;
erakorraliste situatsioonide nduded seoses andmete esitamise jrjepidevusega.

D OSA

Andmete loomine

. Moddistamine raadionavigatsiooniseadmete abil ning selliste arvutatud voi tuletatud andmete loomine, mille koordi-

naadid avaldatakse AIPs, peab toimuma vastavalt asjakohastele standarditele ja vihemalt vastavalt III lisa punktis 20
osutatud asjakohastele ICAO sitetele.

. Koigi moddistatud andmete puhul tuleb viidata III lisa punktis 2 osutatud ICAO sitetes nimetatud WGS-84-le.

. Selleks et koiki vertikaalseid andmeid (moddistatud, arvutatud voi tuletatud) voiks viljendada merepinna keskmise

taseme suhtes Maa gravitatsioonimudeli 1996 kaudu, tuleb kasutada geoidi mudelit, mis on piisav III lisa punktis 3
osutatud ICAO sitete ning IV lisas sdtestatud aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe kvaliteedinduete
tditmiseks. Geoid on Maa raskusjouvilja ekvipotentsiaalpind, mis langeb kokku katkematult 1abi mandrite kulgeva
keskmise hdirimata merepinna tasemega.

. Moddistatud, arvutatud ning tuletatud andmeid siilitatakse iga andmeelemendi kasutusaja jooksul.

. Kriitiliste voi oluliste andmetena liigitatud mdddistusandmete puhul tuleb teostada tiielik esialgne moddistamine ning

seejarel kontrollida muutusi vihemalt kord aastas. Muutuste tuvastamise korral mdddistatakse vastavad andmed uuesti.

. Kasutatakse jargmisi elektrooniliste moddistusandmete kogumise ja salvestamise meetodeid:

a) koordinaatide algpunkt lactakse modtmisseadmetesse digitaalse andmeedastuse kaudu;
b) vilimootmised salvestatakse digitaalselt;

¢) tootlemata andmed edastatakse digitaalselt ning laaditakse to6tlustarkvarasse.

. Koigi kriitiliste andmetena liigitatud moddistusandmete puhul tuleb teostada piisavad lisamootmised, et tuvastada

moddistusvigu, mida ei ole voimalik tuvastada ithe mootmisega.

. Aeronavigatsioonilisi andmeid ja aeronavigatsiooniteavet valideeritakse ja kontrollitakse enne, kui neid kasutatakse

muude andmete tuletamiseks vdi arvutamiseks.
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1.

2

E OSA
Andmete té6tlemise nouded
Kui aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe loomiseks, esitamiseks, salvestamiseks, kasitlemiseks,
tootlemiseks, edastamiseks ja levitamiseks kasutatavad protsessid voi protsesside osad on automatiseeritud, on need:

a) automatiseeritud tasemel, mis sobib andmetootluseks;

b) automatiseeritud inimeste ja masinate tegevuse ning omavahelise suhtlemise optimeerimiseks, et saavutada ohutuse
korge tase ning parandada protsessi kvaliteeti;

¢) ette nihtud viltima andmevigade tekkimist;

d) ette nihtud tuvastama vigu saadud vdi sisendandmetes.

. Juhul kui aeronavigatsioonilised andmed ja aeronavigatsiooniteave sisestatakse kasitsi, tuleb voimalike vigade tuvasta-

miseks teha sdltumatu kontrollimine.

F OSA

Vigadest teatamise ja nende parandamise nduded

Vigadest teatamise, nende modtmise ja parandusmeetmete siisteemidega tagatakse, et:

a)

R

aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe loomisel, esitamisel, salvestamisel, kdsitlemisel ja tootlemisel
tuvastatud probleemid vdi probleemid, mida kasutajad tuvastavad pirast teabe avaldamist, salvestatakse ja neist
teavitatakse aeronavigatsiooniteabe teenuse osutajat;

aeronavigatsiooniteabe teenuse osutaja analiiiisib kdiki probleeme, millest on teavitatud seoses aeronavigatsiooniliste
andmete ja aeronavigatsiooniteabega, ning mairab kindlaks vajalikud parandusmeetmed;

koik kriitilistes ja olulistes acronavigatsioonilistes andmetes ja aeronavigatsiooniteabes tuvastatud vead, vastuolud ja
korvalekalded kérvaldatakse kiiresti;

aeronavigatsiooniteabe teenuse osutaja hoiatab vigade eest andmete kasutajaid, keda vead vdivad mojutada, koige
tohusamate vahendite kaudu, vdttes arvesse aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe terviklikkust
ning kasutades ametlikus korras vastavalt IV lisa C osa punktile d kokku lepitud teavitamise kriteeriume;

holbustatakse ja julgustatakse andmete kasutajatelt ning teistelt aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooni-
teabe teenuse osutajatelt tagasiside saamist vigade kohta;

aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe veamiidrad salvestatakse iga kord, kui artikli 2 1dikes 2
osutatud isikud vahetavad aeronavigatsioonilisi andmeid ja aeronavigatsiooniteavet;

eraldi voib eristada veamairad vigade puhul, mis on tuvastatud enne andmete edastamist, ja nende puhul, millest on
teatatud pirast andmete edastamist.
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V LISA

ARTIKLIS 8 OSUTATUD NOUDED TOOVAHENDITELE JA TARKVARALE

. Aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe protsesside toetamiseks ja automatiseerimiseks kasutatavad

toovahendid peavad vastama punktide 2 ja 3 nduetele, juhul kui:
— toovahendi tottu voivad tekkida vead kriitilistes voi olulistes andmeelementides;
— toovahend on ainus kriitilistes voi olulistes andmeelementides vigade tuvastamise vahend;

— toovahend on ainus kisitsi sisestatud andmete eri versioonide vaheliste lahknevuste tuvastamise vahend.

. Punktis 1 osutatud to6vahendite puhul tuleb kindlaks mairata voimekuse, funktsionaalsuse ja terviklikkuse taseme

noéuded selle tagamiseks, et toovahend tdidab oma iilesannet andmeprotsessis, avaldamata negatiivset mdju aeronavi-
gatsiooniliste andmetele ja aeronavigatsiooniteabele.

. Punktis 1 osutatud t66vahendeid valideeritakse ja kontrollitakse punktis 2 osutatud nduete alusel.

. Punktis 1 osutatud toovahendid, mis on tdielikult voi osaliselt tarkvaralised, peavad vastama jiargmistele tdiendavatele

nouetele:

— tarkvarale esitatavates nduetes peab olema nduetekohaselt kirjeldatud, mida tarkvaralt ndutakse, et tdita to6vahen-
dile esitatavad nouded;

— koik tarkvarale esitatavad nouded peavad olema seostatavad toovahendile esitatavate nduetega, millele osutatakse
punktis 2;

— tarkvara valideerimist ja kontrollimist vastavalt punktidele 5 ja 6 tuleb kohaldada tarkvara teadaolevale tditmisver-
sioonile sihtoperatsioonisiisteemis.

. Tarkvara valideerimine on protsess, millega tagatakse, et tarkvara vastab aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavi-

gatsiooniteabe kindlaksmédratud rakenduse voi kavandatud kasutuse nduetele.

. Tarkvara kontrollimine tdhendab aeronavigatsiooniliste andmete ja/vdi aeronavigatsiooniteabe tarkvara arendusprot-

sessi véljundi hindamist, et tagada nduetekohasus ja kooskola sisendite ning protsessis kasutatud kohaldatavate tarkva-
rastandardite, eeskirjade ja tavadega.
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VI LISA

ARTIKLIS 9 OSUTATUD ANDMEKAITSENOUDED

. Koiki elektroonilises vormingus edastatavaid andmeid tuleb kaitsta andmete kadumise voi muutmise eest, rakendades

III lisa punktis 21 osutatud CRC32Q algoritmi. Tsitkkelkoodkontrolli (edaspidi ,CRC") véirtust tuleb kohaldada enne
andmete 16plikku kontrollimist nende salvestamise voi edastamise eel.

. Kui andmete fiiiisiline suurus iiletab selle, mida iiks CRC suudab ndutaval terviklikkuse tasemel kaitsta, tuleb kasutada

mitut CRC vaartust.

. Aeronavigatsioonilisi andmeid ja aeronavigatsiooniteavet tuleb nduetekohasel turvalisuse tasemel kaitsta nende salves-

tamise ning artikli 2 1oikes 2 osutatud isikute vahel vahetamise ajal selle tagamiseks, et andmeid ei oleks voimalik
iiheski etapis kogemata muuta vdi vdimaldada neile lubamatut juurdepddsu ja/voi nende muutmist.

. Aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe salvestamist ja edastamist tuleb kaitsta sobiva autentimis-

protsessi abil, nii et teabe vastuvotjatel oleks voimalik kindlaks teha, et andmed voi teabe on edastanud volitatud isik.
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VII LISA

ARTIKLIS 10 OSUTATUD KVALITEEDI, OHUTUSE JA TURVALISUSE JUHTIMISE NOUDED

A OSA

Kvaliteedijuhtimise siisteem

1. Aeronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe loomist, esitamist, salvestamist, kisitlemist, to6tlemist, edas-

tamist ja levitamist toetava kvaliteedijuhtimise siisteemi raames tuleb:

— mddratleda kvaliteedijuhtimise pohimdtted viisil, mis arvestaks eri kasutajate vajadusi vdimalikult suurel médral;

— sisse seada kvaliteedi tagamise programm, mis sisaldab protseduure selle kontrollimiseks, et koéik toimingud
teostatakse vastavalt kohaldatavatele nduetele, standarditele ja protseduuridele, sealhulgas kiesoleva maaruse asja-
kohastele nduetele;

— tdendada juhendite ja seiredokumentide abil kvaliteedisiisteemi toimimist;

— middrata juhatuse esindajad, kelle iilesanne on kontrollida protseduuride vastavust ja piisavust ohutute ja tShusate
to6votete tagamiseks;

— vaadata olemasolev kvaliteedisiisteem 14bi ja votta vajaduse korral heastavaid meetmeid.

. Asjakohaselt akrediteeritud organisatsiooni véljastatud EN ISO 9001 sertifikaati loetakse piisavaks tdendiks punktis 1

esitatud nduetele vastavuse kohta. Artikli 2 1dikes 2 osutatud isikud ndustuvad sertifitseerimisega seotud dokumendid
riikliku jdrelevalveasutuse ndudel viimasele kittesaadavaks tegema.

B OSA

Ohutuse juhtimise eesmirgid

. Ohutuse juhtimise eesmirgid on jirgmised:

— vihendada maistlikult teostatavas ulatuses dhusdiduki dnnetuse ohtu andmevigade tottu;
— edendada organisatsioonis teadmisi ohutusest, jagades ohutusmeetmetest tulenevaid dppetunde ja kaasates kdik
tootajad pakkuma tuvastatud ohutusprobleemidele lahendusi ning protsesside tohusust ja mdjusust suurendavaid

tdiustusi;

— tagada, et organisatsioonis on kindlaks méidratud isik, kes vastutab ohutuse juhtimise eesmirkide viljatootamise ja
jargimise eest;

— tagada andmete siilitamine ning seire, et kindlustada tegevuse ohutus;

— tagada vajaduse korral parandusettepanekute esitamine, et kindlustada tegevuse ohutus.

. Ohutuse juhtimise eesmirkide saavutamist tuleb pidada olulisemaks érilisest, tooalasest, keskkondlikust voi sotsiaalsest

survest.

C OSA

Turvalisuse juhtimise eesmirgid

. Turvalisuse juhtimise eesmargid:

— tagada saadud, esitatud voi muul viisil kasutatud acronavigatsiooniliste andmete ja aeronavigatsiooniteabe turvalisus
nii, et need oleksid kaitstud sekkumiste eest ning neile paaseksid juurde iiksnes volitatud isikud;

— tagada, et organisatsiooni turvalisuse juhtimise meetmed vastavad elutdhtsa infrastruktuuri ja talitluspidevusega
seotud asjakohastele riiklikele voi rahvusvahelistele nduetele ning ohutuse juhtimise rahvusvahelistele standarditele,
sealhulgas III lisa punktides 22 ja 23 osutatud ISO standarditele.

. 1SO standardite puhul loetakse nductekohaselt akrediteeritud organisatsiooni viljastatud asjakohast sertifikaati piisavaks

tdendiks nouetelevastavuse kohta. Artikli 2 16ikes 2 osutatud isikud ndustuvad sertifitseerimisega seotud dokumendid
riikliku jdrelevalveasutuse noudel viimasele kittesaadavaks tegema.
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VIII LISA

Artiklis 11 osutatud koostisosade vastavuse voi kasutuskdlblikkuse hindamise néuded

. Vastavustdendamine peab niitama koostisosade vastavust kiesolevas mdiruses sitestatud koostalitlusvoime, voime-

kuse, kvaliteedi- ja ohutusnduetele voi kasutuskolblikkust ajal, kui need koostisosad tootavad testimiskeskkonnas.

. Tootja vdi tema Euroopa Liidus registreeritud volitatud esindaja peab haldama vastavustdendamise meetmeid ning

eelkdige:

— mdidrama kindlaks asjakohase testimiskeskkonna;

— kontrollima, et testide kavas kirjeldatakse koostisosi testimiskeskkonnas;

— kontrollima, et testide kava holmaks tiielikult kohaldatavaid noudeid;

— tagama tehnilise dokumentatsiooni ning testide kava jarjepidevuse ja kvaliteedi;

— kavandama testimise korralduse, tootajad, scadmed ja testimissiisteemi konfiguratsiooni;
— korraldama kontrollid ja testid kooskolas testide kavaga;

— koostama aruande kontrollide ja testide tulemuste kohta.

. Tootja voi tema Euroopa Liidus registreeritud volitatud esindaja tagavad, et testimiskeskkonda integreeritud koostis-

osad, mis on seotud acronavigatsiooniliste andmete ja acronavigatsiooniteabe loomise, esitamise, salvestamise, kasitle-
mise, tootlemise, edastamise ja levitamisega, vastavad kdesolevas mdairuses sitestatud koostalitlusvoime, vdimekuse,
kvaliteedi- ja ohutusnduetele.

. Vastavuse voi kasutuskdlblikkuse kontrollimise rahuldava 16petamise korral koostab tootja voi tema ithenduses regist-

reeritud volitatud esindaja omal vastutusel EU deklaratsiooni vastavuse voi kasutuskdlblikkuse kohta, mérkides eelkdige
dra kiesoleva mdiruse nouded, millele koostisosa vastab, ja selle kasutustingimused vastavalt mdairuse (EU)
nr 552/2004 III lisa punktile 3.
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IX LISA

ARTIKLIS 12 OSUTATUD TINGIMUSED

. Aeronavigatsiooniteenuse osutaja peab olema organisatsioonis kehtestanud aruandlusmeetodid, mis tagavad ja tden-

davad erapooletust ning hindamise sdltumatust vastavustdendamise ajal.

. Aeronavigatsiooniteenuse osutaja peab tagama, et vastavustdendamise protsessi kaasatud tootajad teevad kontrolle

maksimaalse vimaliku professionaalse usaldusvéirsuse ja tehnilise pddevusega ning on vabad igasugusest nende
otsustusvoimet voi nende kontrollide tulemusi mojutada voivast survest ja stiimulitest, eriti rahalist tiiiipi stiimulitest,
eelkoige sellistelt isikutelt voi isikute rithmadelt, keda kontrollide tulemused mdjutavad.

. Aeronavigatsiooniteenuse osutaja peab tagama, et vastavustdendamise protsessi kaasatud tootajatel on juurdepidds

varustusele, mis vdimaldab neil ndutavaid kontrolle nduetekohaselt teostada.

. Aeronavigatsiooniteenuse osutaja peab tagama, et vastavustdendamise protsessi kaasatud tootajatel on usaldusvddrne

tehniline ja kutsealane viljadpe, rahuldavad teadmised vastavustdendamistega seotud nduete kohta, piisav kogemus
selles valdkonnas ning oskus koostada vastavustdendamiste tegemist tdendavaid deklaratsioone, dokumente ja aruan-
deid.

. Aeronavigatsiooniteenuse osutaja peab tagama, et vastavustdendamise protsessi kaasatud tootajad on voimelised

tegema kontrolle erapooletult. Nende to6tasu ei tohi sdltuda tehtud kontrollide arvust ega kontrollide tulemustest.
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X LISA

A OSA

Artikli 12 15ikes 1 osutatud siisteemide vastavustdendamise nouded

. Artikli 2 16ike 1 esimeses 16igus osutatud siisteemide vastavustdendamine niitab nende siisteemide vastavust kiesole-

vas madruses sitestatud koostalitlusvdime, voimekuse ja ohutusnduetele kdnealuste siisteemide operatsioonilist taust-
siisteemi peegeldavas simuleeritud keskkonnas.

. Artikli 2 16ike 1 esimeses 18igus osutatud siisteemide vastavustdendamine tehakse kooskolas asjakohaste ja tunnustatud

testimismeetoditega.

. Artikli 2 16ike 1 esimeses 1digus osutatud siisteemide vastavustdendamisel kasutatavatel testimisvahenditel peavad

olema asjakohased funktsioonid.

. Artikli 2 loike 1  esimeses 1digus osutatud = siisteemide  vastavustdendamisel koostatakse mdairuse

(EU) nr 552/2004 1V lisa punkti 3 nduete kohaselt tehniline toimik, mis sisaldab jirgmisi dokumente:

— rakendamise kirjeldus;

— aruanne kontrollide ja testide kohta enne siisteemi kasutuselevotmist.

. Aeronavigatsiooniteenuse osutaja juhib vastavustdendamist ja eelkdige:

— maddrab kindlaks sobiva operatsioonilise ja tehnilise simuleeritud keskkonna, mis peegeldab operatsioonilist kesk-
konda;

— kontrollib, et testide kavas kirjeldataks artikli 2 16ike 1 esimeses 1digus osutatud siisteemide integreerimist operat-
sioonilisse ja tehnilisse katsekeskkonda;

— kontrollib, et testide kava hdlmaks tiielikult kiesolevas mdiruses sitestatud koostalitlusvoime, vdimekuse ja
ohutusndudeid;

— tagab tehnilise dokumentatsiooni ning testide kava jarjepidevuse ja kvaliteedi;

— kavandab testimise korralduse, tootajad, seadmed ja testimissiisteemi konfiguratsiooni;

— korraldab kontrollid ja testid kooskolas testide kavaga;

— koostab aruande kontrollide ja testide tulemuste kohta.

. Aeronavigatsiooniteenuse osutaja peab tagama, et artikli 2 1dike 1 esimeses 1digus osutatud ning tema vastutusel olevad

siisteemid vastavad kdesolevas mairuses sitestatud koostalitlusvdime, vdimekuse ja ohutusnduetele.

. Vastavustdendamise rahuldava dpetamise korral koostavad aeronavigatsiooniteenuse osutajad siisteemi EU vastavus-

tdendamise deklaratsiooni ja esitavad selle koos tehnilise toimikuga méddruse (EU) nr 552/2004 artikli 6 kohaselt
riiklikule jdrelevalveasutusele.

B OSA

Artikli 12 15ikes 2 osutatud siisteemide vastavustdendamise nduded

. Artikli 2 16ike 1 esimeses 16igus osutatud siisteemide vastavustdendamine niitab nende siisteemide vastavust kdesole-

vas madruses sitestatud koostalitlusvoime, vdimekuse ja ohutusnduetele siisteemide operatsioonilist taustsiisteemi
peegeldavas simuleeritud keskkonnas.
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. Artikli 2 Idike 1 esimeses 13igus osutatud siisteemide vastavustdendamine tehakse kooskolas asjakohaste ja tunnustatud

testimismeetoditega.

. Artikli 2 1oike 1 esimeses 16igus osutatud siisteemide vastavustdendamisel kasutatavatel testimisvahenditel peavad

olema asjakohased funktsioonid.

. Kiesoleva miiruse artikli 2 1dike 1 esimeses 1digus osutatud siisteemide vastavustdendamisel koostatakse méiruse (EU)

nr 552/2004 IV lisa punkti 3 nduete kohaselt tehniline toimik, mis sisaldab jargmist:
— rakendamise kirjeldus;

— aruanne kontrollide ja testide kohta enne siisteemi kasutuselevotmist.

. Aeronavigatsiooniteenuse osutaja méirab kindlaks sobiva operatsioonilise ja tehnilise katsekeskkonna, mis peegeldab

operatsioonilist keskkonda, ning laseb teavitatud asutusel teha vastavustdendamise.

. Vastavustdendamist juhib teavitatud asutus, kes eelkdige:

— kontrollib, et testide kavas kirjeldataks artikli 2 16ike 1 esimeses 16igus osutatud siisteemide integreerimist operat-
sioonilisse ja tehnilisse katsekeskkonda;

— kontrollib, et testide kava holmaks tiielikult kiesolevas mdairuses sitestatud koostalitlusvoime, voimekuse ja
ohutusndudeid;

— tagab tehnilise dokumentatsiooni ning testide kava jarjepidevuse ja kvaliteedi;
— kavandab testimise korralduse, to6tajad, seadmed ja testimissiisteemi konfiguratsiooni;
— korraldab kontrollid ja testid kooskdlas testide kavaga;

— koostab aruande kontrollide ja testide tulemuste kohta.

. Teavitatud asutus tagab, et artikli 2 1dike 1 esimeses 1digus osutatud ning operatsioonilises katsekeskkonnas tootavad

siisteemid vastavad kdesolevas maddruses sdtestatud koostalitlusvdime, voimekuse ja ohutusnouetele.

. Vastavustdendamise rahuldava lopetamise korral koostab teavitatud asutus tehtud toimingute kohta vastavussertifi-

kaadi.

. Seejirel koostab aeronavigatsiooniteenuse osutaja siisteemi EU vastavustdendamise deklaratsiooni ja esitab selle koos

tehnilise toimikuga mééruse (EU) nr 552/2004 artikli 6 kohaselt riiklikule jirelevalveasutusele.
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XI LISA

ARTIKLIS 14 OSUTATUD ICAO ERINEVUSED

Rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni 15. lisa ,Aeronavigatsiooniteabe teenused” 3. peatitki punkt 3.2.10

(Tsiikkelkoodkontroll).



